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TOUT AU LONG DE 1 ANNEE Fermé les mardis et jours fériés.

Horaires et tarifs sur perigueux-maap.fr
Gratuit pour les moins de 18 ans. Tarifs préférentiels pour les
groupes de plus de 10 personnes. Entrée gratuite pour tous
i le premier dimanche de chaque mois, d'octobre a mars.
* Conférences Billet jumelé Maap / Vesunna.
. Vs s
* Programmation dans le cadre d'événements o Plans "§ > =immr i
nationaux : Nuit européenne des musées, Journées * Audio-visio guide
européennes du patrimoine...

e Expositions temporaires

* Les jeudis du musée : 45 min pour découvrir une Musée d'art

ceuvre ou un artiste | @ 12 h 30 | d’octobre a avril GPS ANGOULEME (1 h 20 o o Permon

* Jeux pour découvrir le musée en s'amusant lat : 45.185

. . . . | :0.723
¢ Visite libre ou commentée °ong

ANIMATIONS # v
VACANCES SCOLAIRES /

(Hiver, printemps, été et Toussaint)

i

\

Cinéma

Tour de
Vésone

* Ateliers enfants & famille (a partir de 6 ans) :
lundi et jeudi | De 14 h a 15 h 30 (sur réservation) o

SUR RENDEZ-VOUS Perigueux

. BERGERAC (55 mn)
* Accueil de groupes BORDEAUX (1 h 10)

A 89

* Médiations pour les scolaires

* Location du musée possible pour des Musée d‘art et d'archéologie du Périgord
événements privés 22, cours Tourny 24000 Périgueux

T. +33 (0)5 53 06 40 73

perigueux-maap.fr

Programme détaillé des animations sur maspOpsHoect

i MONUMENT h " : X : v} capitale du
ED perigueux-maap.fr HISTORIQUE sy Vs, - PERIGORD
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‘Btonnant et captivagy ;

le musee des 6610

(extrait du livre d'or du musée)
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A museum not to be missed. The maap was the

IS first museum to open in the Dordogne, dating
from the 19" century, and offers an amazing voyage into
the world of artistic creativity, from the Perigord to China,
via Africa and the Pacific basin - 'Oceania’ as it is called by
the french. From prehistoric, antique and medieval art-works,
all reflecting the rich history of the Perigord, there is a wide
selection of master-pieces by local artists that sit side-by-
side with works from other european sculptors and painters.

_ El cautivador museo de los museos. Primer
== museo creado en Dordogne en 1835, el MAAP
ofrece un sorprendente viaje por el universo de la
creacién artistica, del Périgord a la China pasando por Africa
y Oceania. Las obras prehistéricas, grabadas o pintadas,
y las esculturas medievales de la catedral Saint-Front
reflejan la riqueza de la historia del Périgord. La seccién
Bellas Artes presenta obras maestras de la pintura y de la
escultura desde el siglo 15 hasta hoy en dia.

Das fesselndste unter den Museen. Als erstes
h im XIX. Jahrhundert in Dordogne entstandene
Museum bietet eine merkwirdige Reise durch die Welt
des kiinstlerischen Werks an, vom Perigord nach China
Uber Afrika und Ozeanien.
Die vorgeschichtlichen, altertiimlichen und mittelalterlichen
Werke spiegeln die ereignissreiche Geschichte im Perigord
wider. Bei der Abteilung der bildenden Kunst stehen
nebeneinander Heimatkinstler, européaische Bildhauer und
Maler.

Het wonderlijke museum. Het MAAP museum is

opgericht in de 19 de eeuw en tevens het eerste
museum van de Dordogne. MAAP biedt u een verrassende
reis door het artistieke universum van de Périgord tot aan
China en reizend door Afrika en Oceanié. Prehistorische,
middeleeuwse en antieke  werken weerspiegelen de
historische rijkdom van de Périgord. Er zijn secties van
beeldende kunst, lokale artiesten, beeldhouwers en
Europese kunstenaars.




